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CMR-Frachtbrief Seite 1 von 1

Ludwigshurg, 07.05.2024

Sendung-Nr.: 24-005298 vom 07.05.2024
24-005298
4 Absender / Expedileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL C M R
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH Diese Befbrderung unterfiegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
AM WEIDENBROICH 24 gentelfigan Abmachung den Bestimmungen des conlraire, 3 la Convention relative au contrat de
42897 REMSCHEID UbareinkommenstberdenBeférderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intern. Stralengtiterverkehr (CMR). route (MR).
Kfaa er f Deshnalalre g Frachifithrer / Transporteur
TS.p.A Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MOCDUGNO
[TALIEN

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

4 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Ortf Lieu MODUGNO
LandfPays [talien Zeit! Temps
Dalum/Date  13.05.2024

4 Qet und Tag der Obernahme f Lisu et dals de | prise en charge de la marchandise

Ot/ Lieu REMSCHEID Vorbehal d Bemerk das Frachtfiih
_ o alte und Bemerkungen das Frachtithrer /
Land/ Pays Deutschland Zeit/ Temps Réserves et observalions des lransporieurs

DatumfDate 07.05.2024

5 Beigeftigte Dokumente { Documents annexas

14 Gewich, kg 1 5 Umfang

9 Pns 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezefchnung des Gules
Marquas et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kn
1 127357-58 6 COLLI Getriebeteile 2,856 8,58
_?:Elrps: 6,00 COLLI 2.856,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Anpaben zur Emitthmg der Yarifkilometer mit Grenzdibergangen
von bis km

Frachtzahlungsanweisung { Prescriplion d'affranchissement Besondere Vereinbarungen f Cenventions particulieres
18 21

unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeich Nutzlastint
19y, fiehes Kenmeicnen izt vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gem&ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlibergang 27 G& 24-00526%empfangen am Dalum / Date
|re
R:g%‘m 8 ?‘f"f-;"%‘is’e‘i‘; AGEL sel.
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GNA PT BA. - .70026 Modugno {BA)
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg

4

Unterschrift und Stempel des Frachlifthrers
Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre l'expéditeur

Uxt] .--:S-:g?ﬂ et té.mg?.!deﬁqst?lva dl
"’,i‘as su quanta e quantlta

COMMERZBANK

Konte: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Infemel: www.schweitzer-spedition.de

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax {071 41) 24 §1-22



